EasySwing Midi Montage- und Bedienungsanleitungen

Vor dem Gebrauch diese Vorschrift sorgféltig lesen und alle Anweisungen beachten. Diese Vorschrift fir spateren Gebrauch
sorgféltig aufbewahren.

Die EasySwing MIDI Birste ist fir das eigenstandige Kratzen der Tiere unter Au3en- und Innenbedingungen gedacht
und kann das ganze Jahr hindurch verwendet werden.
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Im Lieferumfang enthalten:
1 St. Wandkorpus

o
1 St. Birstenkorpus -
1 St. Birstenrahmenverlangerung .
13 St. Birstenscheiben }7 S 4
1 St. Endspanner
6 St. M12-Schrauben + Unterlegscheiben -
1 St. M16x40 -Klebebolzen + Bodenplatte
1 St. Midi Fastener Kit V = <
1 St. M8x10 Innensechskantschraube
1 St. 6 mm Innensechskantschlissel
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Sicherheitsvorschrift:

Drei Meter weg von der Birste bleiben wenn die
Birste benutzt wird. Wahrend der Montage, Wartung
oder Reinigung der Burste diirfen Tiere sich nicht frei
in unmittelbarer Néhe der Birste aufhalten.
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Die Montage muss mindestens von zwei
kompetenten Personen oder mit der Hilfe eines S
passenden Hebegerdts, z.B. einem Kettenzug, n
durchgefiihrt werden. Zusatzlich mussen aktuelle
Betriebssicherheitsbestimmungen beachtet werden.
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Das Gerat darf nur mit den beigefligten Teilen oder mit den vom Hersteller gelieferten Ersatz- und Zusatzteilen
verwendet werden, die in der Ersatz- und Zusatzteilliste des Herstellers aufgelistet sind. Wenn die Warnaufkleber auf der
Biirste beschadigt oder nicht mehr lesbar sind, miissen sie sofort mit neuen Warnaufklebern ersetzt werden.

Die Burste muss taglich fur auRerlich erkennbare Schaden kontrolliert werden, um eine allgemeine Betriebsbedingung zu
sichern. Abgenutzte oder beschéadigte Teile missen mit neuen Originalteilen ersetzt werden. Die Birstenscheiben
mussen gewechselt werden, wenn sie beschadigt oder abgebraucht sind, oder wenn die Reinigungsleistung nicht mehr
adaquat ist.

Die Schraubenverbindungen und das Scharnier der Birste missen wochentlich kontrolliert werden. Die Schrauben bei
Bedarf nachziehen und das Scharnier laut der Wartungsanleitung schmieren. Wahrend der Montage oder der Benutzung
durfen Kinder sich nicht in unmittelbarer N&he der Birste aufhalten. Wenn die Birste einem anderen Besitzer Ubergeben
wird, missen alle beigefligten Bedienungsanleitungen mit der Biirste abgegeben werden. Der Hersteller ist nicht fir
Schaden verantwortlich, die durch vorschriftswidrige Montage oder Benutzung entstanden sind.

Achtung! Zuwiderhandlung der Bedienungsanleitung kann Schéaden fur Menschen, Tiere oder Gegenstande zu
Folge haben!

Zusammenbau der Birste:

Installieren Sie den Burstenrahmen und den Wandrahmen. Installieren Sie die Burstenrahmenverlangerungen. Halten
Sie den Burstenrahmen waagerecht, z. B. mit einem Brett. Schrauben Sie den Gusszylinder in das Geh&use und sichern
Sie ihn mit der mitgelieferten Sechskantschraube. Addiere die ersten beiden und die letzten beiden Pinselscheiben als
Spiegelbilder.

Die Lamellen sind mit einem Klemmdeckel am Zylinder befestigt. Fir die Installation ist ein 24-mm-Steckschlussel
erforderlich. Setzen Sie den Klemmdeckel auf das Ende des Zylinders und sichern Sie den Deckel leicht mit M16-
Klebebolzen und Sicherungsscheibe. Befestigen Sie die Abdeckung fest.

Befestigung der Birste:

Die Burste wird ca. 30 cm hoher als die Risthohe des Tieres befestigt, gemessen wird vom Scharnierpunkt des
Birstenkorpus. Ist das Tier im Wachstum begriffen, kann die Birste héher angebracht werden. Die Héhe der Birste
kann in Schritten von 15 cm um 45 cm erhéht werden, ohne dass die Wandbefestigung gelést werden muss. Dies ist bei
der Montage des Wandkorpus zu beachten.



Besteht der Montageuntergrund zum Beispiel aus starkem Stahl oder Beton, dann kann der Wandkorpus daran ohne
besondere Befestigung montiert werden. Wichtig ist, dass der Wandkorpus so stark am Untergrund befestigt wird, dass
er im Laufe der Zeit nicht anfangt zu wandern. Es wird empfohlen, die Befestigung durch die Konstruktion zu fihren und
an der Ruckseite genligend groRe Unterlegscheiben zu verwenden.

Die Wahl der Befestigung ist abhéngig davon, welche Tiere die Birste benutzen sollen. Unter den Rindern sind Kiihe
ruhigere Birstennutzer als Bullen. Der Ful’ wird mit einer besonderen Befestigung an verschiedenen Pfosten montiert.
Ist der Wandkorpus befestigt, dann wird der Birstenkorpus daran gehéngt und von der Seite mit M12-Bolzen befestigt,
zunachst leicht, dann fest.

Benutzung und Wartung:

Die Buirste senkt sich im Laufe der Zeit ab. Ein paar Wochen nach der Inbetriebnahme sind samtliche
Befestigungsschrauben des FuRes zu Uberprifen und gegebenenfalls nachzuziehen. Das Scharnier sollte ca. zwei
Wochen nach der Inbetriebnahme und nach dem ersten Schmieren nochmal geschmiert werden und danach je nach
Nutzung 1-2 Mal pro Jahr. Empfohlene Temperatur fir die Birstenscheiben bei der Benutzung ist von -20 °C bis +40 °C.

Garantie:

Die Garantie ist 24 Monate ab Kaufdatum fur das Burstengestell und 12 Monate fir die Birstenscheiben. Fur die
Garantie gilt die Benutzung als vorschriftsmaRig wenn eine Birste von maximal 60 Tieren benutzt wird. Die Garantie gilt
fir Fehler bei Material und Produktion und nur fiir Birsten die gemaR Bedienungsvorschriften benutzt wurden.
Ausgeschlossen von der Garantie sind Fehler die durch nachlassige, vorschriftswidrige oder ungeeignete Benutzung
oder absichtliches Beschadigen entstanden sind.

Diese Garantie erlischt, abgesehen von der Garantiezeit, wenn vorschriftsmaRige Wartung nicht rechtzeitig oder
sachgemaf durchgefiihrt wurde, abgenutzte Teile nicht rechtzeitig gewechselt wurden oder das Gerat trotz erkennbare
Fehler oder Schaden benutzt wurde. Die Garantie gilt nur fir Materialkosten von fehlerhaften und auswechselbaren
Ersatzteilen. Ausgeschlossen sind insbesondere Arbeits- und Transportkosten aufgrund von Ersatz oder Reparatur. Die
Kosten werden ausdriicklich nicht kompensiert wenn die Reparatur ohne Kontakt mit dem Hersteller im Voraus
durchgefihrt wurde.

EU-Konformitatserklarung
Bestatigt, dass die Burste EasySwing MIDI entsprechend folgender Richtlinie entwickelt und hergestellt wurde: Sog.
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG vom 17.05.2006
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Technische Zeichnungen
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